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Kasikirjan tarkeat tiedot

LMU25108

Tarkeita tietoja omistajalle
Kiitos, kun valitsit Yamaha-peramoottorin.
Tama Kayttajan késikirja sisaltaa tarvittavat
tiedot perédmoottorin kéyttdmisestad ja kun-
nossapidosta. Lukemalla nd&méa yksinkertai-
set ohjeet huolellisesti ja noudattamalla niita
voit nauttia uudesta Yamaha-peramoottoris-
ta mahdollisimman kauan. Jos sinulla on ky-
syttdvdad perdmoottorin  kayttdmisesta tai
kunnossapitotoimista, ota yhteytta valtuutet-
tuun Yamaha-liikkeeseen.
Erityisen téarkeét tiedot on merkitty seuraavil-
la tavoilla tdhan Kayttajan kasikirjaan.

& : Tdma on turvallisuusvaroituksen merk-
ki. Sen tarkoitus on kiinnittdd huomiota mah-
dolliseen vammautumisen vaaraan.
Noudata kaikkia tAmé&n merkinnan yhteydes-
sé olevia turvallisuusohjeita, jotta valttaisit

vammautumisen ja kuoleman vaaran.
LWMO00782

A\ VAROITUS

VAROITUS-merkinta ilmaisee vaarallisen
toimenpiteen, johon voi liittyd kuoleman
tai vakavan vammautumisen vaara.

LCM00702

TARKEAA

TARKEAA-kohdassa kerrotaan erityisista
varotoimista, joita on noudatettava ettei
peramoottori vahingoittuisi eika aiheutui-
si muita aineellisia vahinkoja.

HUOMAA:

HUOMAA-kohdassa kerrotaan olennaista
tietoa, jonka avulla toimenpide on helpompi
tai selvempi suorittaa.

Yamaha parantaa jatkuvasti tuotteidensa ra-
kennetta ja laatua. Tamé kasikirja sisaltaé
painohetkelld uusimmat tuotetiedot, mutta

jatkuvan tuotekehittelyn takia sen tiedoissa
voi ehka olla pienié eroja omaan perédmoot-
toriisi ndhden. Jos sinulla on kysyttavaa ta-
méan kasikirjan siséllésta, ota yhteytta
valtuutettuun Yamaha-liikkeeseen.

Jotta tuotteen kayttéiké olisi mahdollisimman
pitkd, Yamaha suosittelee tuotteen kaytta-
mista ja maéardaikaistarkastusten ja -huolto-
jen suorittamista noudattamalla tdsmallisesti
Kayttdjan késikirjassa annettuja ohjeita. Nai-
den ohjeiden noudattamatta jattdmisesta ai-
heutuvat viat eivat kuulu takuun piiriin.
Joissakin maissa lainsdadanto rajoittaa kayt-
t4jaa viemasté tuotetta pois sen ostomaasta,
jolloin tuotteen rekisteréiminen viennin koh-
demaassa ei ehkd ole mahdollista. Liséksi
takuu ei ehké ole voimassa joillakin alueilla.
Jos aiot viedd tuotteen muuhun maahan,
kysy lisétietoja jalleenmyyijalta tuotteen osto-
maassa.

Jos olet ostanut tuotteen kaytettyna, ota yh-
teyttd lahimpéan jélleenmyyjdén ja pyyda
asiakastietojen rekister6imistd uudelleen.
Vain néin saat oikeuden kayttaa ilmoitettuja
palveluita.

HUOMAA:

Té&méan oppaan toimintaohjeiden ja kuvien
perustana on F350AET, FL350AET,
F350AET2, FL350AET2 ja sen vakiovarus-
teet. Td&méan kaikki ohjeet eivat ehk& koske
tiettyd mallia.
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A\ Kayttéturvallisuustietoja

LMU33623

Peramoottorin

kayttoéturvallisuus

Noudata aina naita varoituksia.
LMU36502

Potkuri

Oleskelu potkurin laheisyydessa voi aiheut-
taa vakavan vammautumisen tai kuoleman
vaaran. Potkuri voi jatkaa liikkumista mootto-
rin ollessa vapaalla, ja paikallaan olevan pot-
kurin lapojen teravat reunat voivat viiltaa.

e Pysdytd moottori, jos veneen lahella ve-

dessé on ihmisia.
e Pida ihmiset loitolla potkurista, vaikka

moottori olisi sammutettuna.
LMU33631

Pyérivat osat

Kéadet, jalat, hiukset, korut, vaatteet, pelas-
tusliivien nauhat jne. voivat takertua mootto-
rin sisélld oleviin pydriviin osiin, mik4 voi
aiheuttaa vakavia vammoja tai kuoleman.
Pid& yldkoppa paikallaan aina, kun mahdol-
lista. Al4 yrita irrottaa ylakoppaa tai asettaa
sité paikalleen moottorin ollessa kdynnissé.
Kéytd moottoria koppa irrotettuna ainoas-
taan tdmén kasikirjan erityisohjeiden mukai-
sesti. Pidd ké&det, jalat, hiukset, korut,
vaatteet, pelastusliivien nauhat jne. loitolla

nékyvissé olevista liikkuvista osista.
LMU33641

Kuumat osat

Moottorin kaytdn aikana ja sen jalkeen moot-
torin osat ovat niin kuumia, ettd ne voivat ai-
heuttaa palovammoja. Ala koske mihinkaan
ylakopan sisdpuolella oleviin osiin, ennen

kuin moottori on jaédhtynyt.
LMU33651

Séahkoisku

Ala koske mihink&aan sahkéosiin moottorin
kdynnistdmisen tai kayttdmisen aikana.
Muussa tapauksessa seurauksena voi olla
séhkoisku.

LMU33661

Sahkokippi ja -trimmi

Moottorin kippaamisen ja trimmaamisen ai-
kana moottorin ja kiinnityskorvan véliin j&aa-
vat ruumiinosat voivat murskautua. Ala
koskaan aseta ruumiinosia télle alueelle.
Varmista ennen s&hkétrimmi- ja kippimeka-
nismin kayttdmista, etta talla alueella ei ole
ihmisia.

Sé&hkodtrimmi- ja kippikytkimet toimivat, vaik-
ka virta on katkaistu virtalukosta. Pida ihmi-
set loitolla kytkimistd tydskennellessési
moottorin ympaérilla.

Ala koskaan liiku vaihteistoyksikén alla
moottorin ollessa kipattuna yl&s, vaikka kip-
pauksen kannatinvipu olisikin lukittuna. Jos
perdmoottori putoaa vahingossa, seurauk-

sena voi olla vakavia vammoja.
LMU33672

Moottorin turvakytkimen naru

Kiinnitd moottorin turvakytkimen naru niin,
ettd moottori pysahtyy, jos kuljettaja putoaa
veteen tai poistuu ohjailupaikasta. Tamé es-
t4a veneen karkaamisen veto paalla ja ih-
misten jadmisen veteen tai sen torméémisen
ihmisié tai esteita pain.

Pid4 aina kaytdn aikana moottorin turvakytki-
men naru huolellisesti kiinnitettyna vaatteisii-
si, kateesi tai jalkaasi. Al4 irrota sita tai poistu
ohjailupaikasta veneen liikkuessa. Ala kiinni-
t& turvakytkimen narua vaatteisiin, jotka voi-
vat repeytya iti, tai pujota sité niin, etta se voi
juuttua kiinni ja estad turvakytkimen toimin-
nan.

Ala pujota narua niin, ettd se voi vahingossa
irrota. Jos naru vedetdan irti kdytén aikana,
moottori sammuu ja veneen ohjailtavuus ka-
toaa. Veneen nopeus voi hidastua voimak-
kaasti ja siind olevat ihmiset ja esineet voivat
lentda kulkusuuntaan.
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LMU33811

Bensiini

Bensiini ja bensiinihéyryt ovat erittéin
syttyvia ja rajahtavia. Noudata aina tanka-
tessasi sivulla 61 olevia ohjeita vélttdaksesi

tulipalo- ja rajahdysvaaran.
LMU33821

Polttoaineroiskeet

Varo roiskuttamasta polttoainetta. Jos poltto-
ainetta kuitenkin roiskuu, kuivaa se kuivalla
linalla. Havita rievut asianmukaisesti.

Jos iholle roiskuu polttoainetta, se on pesta-
va vélittdmasti saippualla ja vedelld. Jos
vaatteille roiskuu polttoainetta, vaatteet on
vaihdettava.

Jos polttoainetta joutuu suuhun tai silmiin tai
polttoainehdyryjd hengitetddn suuri maara,
on otettava valittdbmaésti yhteyttd |aakariin.

Ala koskaan ime polttoainetta suulla.
LMU33901

Hiilimonoksidi

Tama tuote muodostaa pakokaasuja, jotka
sisaltavat hiilimonoksidia eli hdkaa. Hiilimo-
noksidi on véritén ja hajuton kaasu, jonka
hengittdminen voi aiheuttaa aivovaurion tai
kuoleman. Hiilimonoksidimyrkytyksen oireita
ovat pahoinvointi, huimaus ja unisuus. Huo-
lehdi riittdvastd ilmanvaihdosta ohjaamossa

ja kajuutassa. Ala tuki pakokaasuaukkoja.
LMU33781

Muutokset

Al yritd muuttaa tatd peramoottoria. Peré-
moottorin muuttaminen voi heikentéé kaytto-
turvallisuutta ja moottorin luotettavuutta.
Lisaksi ne voivat tehda perdmoottorin kaytta-

misesta vaarallista tai laitonta.
LMU33741

Veneilyturvallisuus
Tama kohta sisaltda eraitd monista tarkeista
kayttdturvallisuusohjeista, joita pitéisi nou-
dattaa veneillessa.

LMU33711

Alkoholi ja huumaavat aineet

Ala koskaan kayta moottoria paihtyneena.
Paihtynyt on eras yleisimpia veneilyonnetto-
muuksiin johtavia tekij6ita.

LMU40281

Kelluntavilineet

Huolehdi siita, ettd veneessé on kelluntaliivi
jokaista matkustajaa varten. Yamaha suosit-
telee kelluntaliivin kéyttdmista aina venees-
sé. Etenkin lasten ja uimataidottomien on
aina pidettava ylldan kelluntaliivia. Vaaralli-
sissa oloissa kaikkien veneessé olevien on

pidettéava yllaan kelluntaliiveja.
LMU33732

Vedessa olevat ihmiset

Téhystd aina moottorin kdydessé huolelli-
sesti, ettei vedessé ole ihmisia, kuten uima-
reita, vesihiihtdjia tai sukeltajia. Kytke vaihde
vapaalle ja pysaytd moottori, jos veneen la-
helld vedessa on ihmisia.

Ala veneile uimarantojen laheisyydesséa. Ui-
mareita voi olla vaikea havaita.

Potkuri voi jatkaa liilkkumista, vaikka moottori
on vapaalla. Pysayta moottori, jos veneen Ia-

helld vedessa on ihmisia.
LMU33752

Matkustajat

Katso veneen valmistajan toimittamista oh-
jeista tietoja matkustajien oikeasta sijoittami-
sesta veneeseen ja varmista, ettd kaikki
matkustajat ovat oikeissa paikoissa, ennen
kuin kiihdytat tai k&ytat moottoria tyhjakayn-
tinopeutta suuremmalla nopeudella. Seiso-
minen tai istuminen vaéarissi paikoissa voi
aiheuttaa veteen putoamisen tai kaatumisen
aaltojen vaikutuksesta tai nopeuden tai kul-
kusuunnan &killisen muutoksen takia. Vaik-
ka matkustajat olisivatkin sijoitettu oikein,
varoita matkustajia epatavallisista ohjausliik-
keista. Ala koskaan hyppyytéd veneita aallo-
kossa.
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LMU33762

Ylikuormaus

Ala ylikuormaa venetta. Katso matkustajien
enimmaispaino ja méara veneen CE-kilvesta
tai selvitd nama tiedot veneen valmistajalta.
Varmista, ettd paino jakautuu oikein veneen
valmistajan antamien ohjeiden mukaisesti.
Ylikuormaaminen tai painon virheellinen ja-
kautuminen voi vaarantaa veneen ohjailta-
vuuden ja aiheuttaa onnettomuuden, veneen

kaatumisen tai veneen tayttymisen vedella.
LMU33773

Yhteentérméysten valttdminen
Tahyst4 jatkuvasti ihmisia, esineita ja muita
veneitd. Ole varovainen oloissa, jotka rajoit-
tavat nakyvyytta tai estavat sinua ndkemasta
muita.
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Aja ennakoivasti turvallisella nopeudella ja
pysy turvallisella etdisyydelld ihmisista, esi-
neista ja muista veneista.

e Ala koskaan aja suoraan muiden veneiden
tai vesihiihtajien peréssa.

e Valta jyrkkid k&danndksia ja muita ohjaus-
likkeitd, joista muut veneilijat eivat helposti
voi paatella, mihin olet matkalla.

e Viltd matalaa vettd ja alueita, joissa on
pinnanalaisia esineita.

e Tunne omat taitosi ja valta &killisia ohjaus-
likkeitd, jotta hallinnan menetyksen, ve-
neestd putoamisen ja yhteentérméayksen
vaara olisi mahdollisimman pieni.

o Viista ajoissa yhteentérmayksen valttami-
seksi. Muista, etta veneissé ei ole jarruja ja
ettd moottorin pysayttdminen tai kaasun
vahentdminen voi heikentdéd veneen oh-
jailtavuutta. Jos et ole varma, etté voit py-
séhtyé ajoissa ennen osumista esteeseen,
kayta kaasua ja kdanna vene kulkemaan

eri suuntaan.
LMU33791

Saa
Pysy selvilla saatilasta. Selvitd ajankohtai-
nen sdadennuste, ennen kuin ladhdet vesille.

Valta veneilemista vaarallisessa sdassa.
LMU33881

Matkustajien opastus
Varmista, ettd ainakin yksi muu veneessa
oleva henkil6 osaa kayttaa venetta hatatilan-

teessa.
LMU33891

Veneilyturvallisuutta kasittelevat
julkaisut

Tunne veneilyturvallisuuteen liittyvat seikat.
Saatavana on useita eri organisaatioiden jul-

kaisemia julkaisuja ja tiedotteita.
LMU33601

Lait ja sdddokset

Tutustu merenkulkusdaddksiin ja noudata
niitd. Vesiliikennesddnnét voivat vaihdella
hieman eri alueiden ja maiden valilla, mutta
perussédannét ovat kuitenkin samoja - aivan
kuin maantieliikenteessakin.



Yleista

LMU25172

Tunnistetiedot

LMU25185

Peramoottorin sarjanumero
Perédmoottorin sarjanumero on merkitty kiin-
nityskorvan  paapuurinpuoleiseen  sivuun
kiinnitettyyn kilpeen.

Merkitse perédmoottorin sarjanumero sille va-
rattuihin kohtiin, jotta I6ydét sen helposti tila-
tessasi varaosia valtuutetusta Yamaha-
likkeestd ja siind tapauksessa, ettd peréa-
moottori varastetaan.

\ ZMU05814

1. Perdmoottorin sarjanumeron sijainti

ZMU01692

LMU34944

Digital electronic control -
sarjanumero

Digital electronic control -sarjanumero on
merkitty Digital electronic control -yksikkd6n.
Merkitse Digital electronic control -sarjanu-

mero sille varattuihin kohtiin, jotta I6ydat sen
helposti litthessasi Digital electronic control -
jarjestelmén peramoottoriisi.

HUOMAA:
Jos sinulla on kysyttavaa Digital electronic
control -sarjanumerosta, ota yhteytta
Yamaha-liikkeeseen.
y
Nl
Ul
— ZMU06224
11— |
/ ZMU05885
14—+ |
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ZMU05887
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ZMU05958

1. Digital electronic controlin sarjanumeron
sijainti

YAMAHA MOTOR CO., LTD.
MADE IN JAPAN
PAYS D'ORIGINE JAPON

ZMU05917

LMU25192

Avaimen numero

Jos moottorissa on paavirtalukko, avaimeen
on merkitty tunnistenumero oheisen kuvan
mukaisesti. Merkitse avaimen tunnistenume-
ro sille varattuun kohtaan uuden avaimen ti-
laamista varten.

L]

ZMU01693

>

AMARIA

1

ZMU01694

ZMU07133

1. Avaimen numero

LMU37292

EY-vaatimustenmukaisuusva-

kuutus

Tama peramoottori tayttdd EU:n konedirek-
tiivin soveltuvien osien vaatimukset.
Jokaisen vaatimustenmukaisen peramootto-
rin mukana toimitetaan EY-vaatimustenmu-
kaisuusvakuutus. EY-
vaatimustenmukaisuusvakuutus siséltaa
seuraavat tiedot;
e Moottorin valmistajan nimi
o Mallin nimi
e Mallin tuotetunnus (Hyvéksytyn mallin tun-

nus)

e Tayttyvien direktiivien tunnus
LMU25207

CE-merkintalaatta
Talla “CE”-merkinnalla varustetut perdmoot-
torit tayttdvat direktiivien 2006/42/EY,



Yleista

94/25/EY - 2003/44/EY ja 2004/108/EY vaa-
timukset.

ZMU05943

1. C-Tick label -kilven sijainti

0 N432

ZMU08050

1. CE-merkinnén sijainti

C € YAMAHA MOTOR CO., LTD.

2500, SHINGAI IWATA,
BEEE SHiZUOKA, JAPAN

YAMAHA HEE-RNNEE-IN

ZMU01697

ZMU06040

LMU25215

C-Tick label
Talla kilvella varustetut moottorit tayttavat
Australian Radio Communications Act -saa-
ddsten soveltuvat vaatimukset.



Yleista

LMU33524

Lue kayttooppaat ja kilvet
Ennen tdmé&n moottorin kéayttdmisté tai tydskentelemista sen kanssa:
e Lue tdma kasikirja.
e |ue kaikki veneen mukana toimitetut oppaat.
e Lue kaikki perdmoottoriin ja veneeseen kiinnitetyt kilvet.

Jos tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd Yamaha-liikkeeseen.
LMU33834

Varoitusmerkinnét
Jos ndmé merkinnét ovat vahingoittuneet tai ne puuttuvat, pyyda Yamaha-liikkeesta uudet
niiden tilalle.

ZMU05950



Yleista

1 & WARNING 2 & WARNING |
é - Keep hands, hair, and clothing away from Read Owner's Manuals and labels.
& . B°f’,}g}%g’:;}f::’:gfn{,':feee';ggt‘ﬁc'jl"')‘a"r’,"snv%hen - Wear an approved personal flotation device (PFD).
(& starting or during op + Attach engine shut-off cord (tanyard) to your PFD,
VAMARR 6AH-81994-40 arm, or Ieg sothe engine stops if you acmdentally
leave the helm, which could prevent a runaw:
& AVERTISSEMENT be:a,e e, Whichcoudpeienta uravey

 Garder les mains, les cheveux et les vétements a l'écart VANARR GAR-42794-40

2 des pieces en rotation lorsque le moteur tourne,
—

- Ne touchez et ne retirez aucune piece electrique lors du
démarrage ou de 'utilisation. |
YAMAHA- 6AH-81994-50

A AVERTISSEMENT |
+Lire Te Manuel de ['Utlisateur et les étiquettes.

+Portez un gilet de sauvetage homologué.

« Atachez e cordon d'anrét du moteur (coupe-circut) & vokre
glet de sauvetage, a votre bras ou a votre jambe pour que e
moteur s'arréte si vous quittez accidentellement [a barre.
Cela permet d'8viter que le bateau ne poursuive sa route

sans contrdle.
YAMAHA 6AH-42794-50

ZMU06191
LKM:JISﬁ;n sisilts paéase karkaamaan.
Ylia olevilla varoituskilvilld on seuraavat mer- ~ HV%1
kitykset. Muut kilvet
1
LWMO01682
3
o Pida kadet, hiukset ja vaatteet kaukana
pyoérivistd osista moottorin ollessa |lI|
kdynnissa. L
e Ald koske sidhkodosiin tai irrota niita VANARR CARB1996.00
kadynnistyksen tai kdyton aikana.
2 ZMUO05710

LWMO01672

4\ VAROITUS

e Lue Kayttajan kasikirjat ja kilvet.

e Kaytad hyvaksyttya kelluntaliivia.

e Kiinnitd moottorin turvakytkimen naru
pelastusliiviin, kateen tai jalkaan niin,
etta jos horjahdat ajon aikana, vene ei




Yleista

LMUS5133 Sahkoiskuvaara
Symbolit

Seuraavilla symboleilla on seuraavat merki-

tykset.

Tarkeaa/Varoitus

ZMU05666

ZMU05696

Lue Kayttajan kasikirja

ZMU05664

Jatkuvan pydrivan liikkkeen aiheuttama vaara

ZMU05665



Tekniset tiedot ja vaatimukset

LMU34522

Tekniset tiedot

HUOMAA:

“(AL)"-merkinta alla olevissa teknisissa tie-
doissa edustaa numeroarvoa, kun asennet-
tuna on alumiinipotkuri.

Vastaavasti “(SUS)”-merkintd edustaa ar-
voa, kun asennettuna on teraspotkuri, ja
“(PL)"-merkinta edustaa arvoa, kun asennet-

tuna on muovipotkuri.
LMU2821U

Mitat:
Kokonaispituus:
1029 mm (40.5 in)
Kokonaisleveys:
633 mm (24.9 in)
Kokonaiskorkeus X:
2006 mm (79.0 in)
Kokonaiskorkeus U:
2133 mm (84.0 in)
Moottorin perépeilikorkeus X:
637 mm (25.1 in)
Moottorin perépeilikorkeus U:
764 mm (30.1 in)
Kuivapaino (SUS) X:
356 kg (785 Ib)
Kuivapaino (SUS) U:
364 kg (802 Ib)
Suorituskyky:
Suurimman kaasun kayntinopeusalue:
5000-6000 r/min
Nimellisteho:
257.4 kW (350 hv)
Joutokayntinopeus (vaihde vapaalla):
600-700 r/min
Moottori:
Tyyppi:
4-tahtinen, 32-venttiilinen DOHC-
moottori, V8

Sylinteritilavuus:
5330 cm?® (325.2 c.i.)
Halkaisija x isku:
94.0 x 96.0 mm (3.70 x 3.78 in)
Sytytysjarjestelmé:
TCI
Sytytystulppa (NGK):
LFR6A-11
Sytytystulpan karkivali:
1.0-1.1 mm (0.039-0.043 in)
Hallintajarjestelma:
Kaukohallinta
Kéynnistysjérjestelma:
Séhkokayttéinen
Kéynnistyksen kaasutusjarjestelma:
Elektroninen polttonesteensuihkutus
Venttiilin vélys (kylma moottori), IMU-:
0.17-0.24 mm (0.0067—0.0094 in)
Venttiilin vélys (kylm& moottori), PAKO-:
0.31-0.38 mm (0.0122—-0.0150 in)
Kylmé&kaynnistysvirta (CCA/EN):
670-1080 A
Vahimmaisnimelliskapasiteetti
(20HR/IEC):
110 Ah
Laturin suurin teho:
49 A

Vetoyksikko:

Vaihdevivun asennot:
Ajo-vapaa-peruutus
Valityssuhde:
1.73(26/15)
Trimmi- ja kippijarjestelma:
Séhkokayttéinen trimmaus ja kippaus
Potkurimerkki:
F350AET X
F350AET2 X
FL350AET XL
FL350AET2 XL

10



Tekniset tiedot ja vaatimukset

Polttoaine ja 6ljy:
Suositeltu polttoaine:

Korkeaoktaaninen lyijytén bensiini
Pienin oktaaniluku (RON):

94
Suositeltu moottoridljy:

YAMALUBE 4-6ljy tai 4-tahtipera-

moottoridljy
Suositeltu moottoridljyluokka 1:

SAE 10W-30/10W-40/5W-30

API SE/SF/SG/SH/SJ/SL
Moottoridljyn maara (iiman 6ljynsuodatti-
men vaihtoa):

6.3 L (6.66 US qt, 5.54 Imp.qt)
Moottoridljyn maara (éljynsuodattimen
vaihdon kanssa):

6.5L (6.87 US qt, 5.72 Imp.qt)
Voitelujarjestelma:

Mérkasumppu
Suositeltu vaihteistodljy:

Hypoidivaihteistodljy
Suositeltu vaihteistodljyluokka:

SAE 80W API GL-5/ SAE 90 API GL-

5
Vaihteistodljyn maara:

F350AET 1.520L (1.607 US qt, 1.338

Imp.qt)

F350AET2 1.520 L (1.607 US qt,

1.338 Imp.qt)

FL350AET 1.310 L (1.385 US qt,

1.153 Imp.qt)

FL350AET2 1.310 L (1.385 US qt,

1.153 Imp.qt)

Kiristystiukkuus:
Sytytystulppa:

28 Nm (2.86 kgf-m, 20.7 ft-Ib)
Potkurimutteri:

54 Nm (5.51 kgf-m, 39.8 ft-Ib)
Moottorin 6ljyntyhjennystulppa:

27 Nm (2.75 kgf-m, 19.9 ft-Ib)

11

Moottorin éljynsuodatin:
18 Nm (1.84 kgf-m, 13.3 ft-Ib)
Kéyntiaani- ja tarinataso:
Aanenpainetaso kéyttdpaikassa (ICOMIA
39/94):
79.1 dB(A)

LMU33555

Asennusvaatimukset

LMU33565
Veneen tehosuositus

LWMO01561

A\ VAROITUS

Liian tehokkaan moottorin kdyttaminen
voi tehda veneesta erittdin epavakaan.

Varmista ennen peréamoottorin tai -moottori-
en asentamista, ettd perdmoottorin tai -
moottorien kokonaisteho ole suurempi kuin
veneen enimmaistehomerkinndssé ilmoite-
taan. Katso tiedot veneeseen kiinnitetysté

kilvesta tai kysy ne valmistajalta.
LMU33572

Moottorin asentaminen

LWMO01571

o Peramoottorin virheellinen asennus voi
aiheuttaa vaaratilanteita, kuten huonon
kasiteltavyyden, hallinnan menettami-
sen tai tulipalovaaran.

e Moottori on erittdin painava, joten sen
turvallinen asentaminen edellyttaa eri-
koislaitteistoa ja -osaamista.

Perédmoottorin asentaminen on suositelta-
vaa antaa valtuutetun Yamaha-liikkeen tai
muun asiantuntijan, jolla on kaytettavisséan
oikeat varusteet ja taydelliset asennusoh-

jeet, tehtavéksi. Lisétietoja on sivulla 53.
LMU38582

Yamaha Security System
LCMO02461

TARKEAA
Yamaha Security System

-jarjestelma



Tekniset tiedot ja vaatimukset

myydaéin radioaaltoldhetyksia koskevan
soveltuvan lainsdddannon ja vastaavien
maardysten mukaisesti. Taméan takia
tuotteen kédyttdaminen muualla kuin sen
ostomaassa voi rikkoa kyseisen maan ra-
dioaaltoldhetyksid koskevaa lainsdadan-
t6d ja madrayksida. Kysy lisatietoja
Yamaha-liikkeesta.

Té&ssé peramoottorissa on Yamaha Security
System -varkaussuojajérjestelmd, jossa on
vastaanotin ja kauko-ohjain. Moottoria ei voi
kaynnistda suojajarjestelmén ollessa lukittu-
tilassa, ja sen voi kd&ynnistda ainoastaan lu-
kitus avattu -tilassa. Kysy Yamaha-liikkeesta
tietoja vastaanottimen asentamisesta.

& YAMAHA
Customer OQutboard Protection

Security System

i

ZMU07305

LMU34954

Digital electronic control -

vaatimukset
Digital electronic control -jarjestelméssé on
vaihde paalla kdynnistyksen estojérjestelma.
Se estda moottoria k&ynnistymésta, jos vaih-

de ei ole vapaalla.
LWMO01581

A&\ VAROITUS

e Jos moottori kdynnistetédéan vaihteen ol-
lessa kytkettynd, vene voi liikkua &kisti
ja odottamatta, jolloin seurauksena voi
olla yhteentérmays tai matkustajien pu-
toaminen veteen.

e Jos moottori kdynnistyy vaihteen olles-

sa kytkettynd, vaihde pailld kaynnis-
tyksen estolaite ei toimi oikein eika
peramoottorin kdyttdmistd saa jatkaa.
Ota yhteyttd Yamaha-liikkeeseen.

Tama Digital electronic control -yksikko toi-
mii vain hankkimassasi peramoottorissa.
Ennen kuin kéytét Digital electronic control -
yksikkd4, aseta se toimimaan vain omassa
peramoottorissasi. Muussa tapauksessa pe-
ramoottorin kayttdminen ei ole mahdollista.
Suorita peradmoottorin ja Digital electronic
control -yksikdn asettaminen seuraavissa ta-
pauksissa.
e Jos asennetaan kaytetty perdmoottori
e Jos Digital electronic control -yksikké vaih-
detaan
e Jos kaytetyn perdmoottorin ECM (mootto-
rin elektroninen ohjausmoduuli) vaihde-
taan
e Jos Digital electronic control -yksikén ECM
(moottorin elektroninen ohjausmoduuli)
vaihdetaan
Lisétietoja asettamisesta saat Yamaha-liik-
keesta.
LMU25695
Akkuvaatimukset

LMU25723

Akun tekniset tiedot

Kylmékéaynnistysvirta (CCA/EN):
670-1080 A
Vahimmaisnimelliskapasiteetti
(20HR/IEC):
110 Ah

Moottoria ei voi kdynnistaa, jos akun jannite
on liian pieni.

LMU36291

Akun asentaminen

Kiinnitd akkukotelo huolellisesti kuivaan ja
tarinattémaén paikkaan, jossa on hyva il-
manvaihto. VAROITUS! Ala siilyta sytty-

12
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vid esineitd &ldka irrallisia painavia
esineita tai metalliesineitad samassa osas-
tossa akun kanssa. Muussa tapauksessa
seurauksena voi olla tulipalo, rajdhdys tai

kipindintia. wwwoisz1
LMU36301

Monta akkua

Jos haluat asentaa useita akkuja, esimerkik-
si useita perdmoottoreita kdytettdessa tai va-
rusteita varten, kysy Yamaha-liikkeesta
tietoja akkujen valitsemisesta ja oikeasta

kaapeloinnista.
LMU41602

Potkurin valitseminen
Perédmoottorin valitsemisen jélkeen oikean
potkurin valitseminen on erés tarkeimmista
ostopaatoksistd, jonka veneilija joutuu teke-
maan. Potkurin tyyppi, koko ja muoto vaikut-
taa  suoraan  veneen  kiihtyvyyteen,
huippunopeuteen, polttoainetalouteen ja
jopa moottorin kayttdikaan. Yamaha suunnit-
telee ja valmistaa potkureita kaikkiin
Yamaha-perédmoottoreihin ja jokaiseen kayt-
tékohteeseen.

Yamaha-liikkeesta saat asiantuntevaa apua
omia tarpeitasi vastaavan potkurin valitsemi-
seen. Valitse potkuri, jota kaytettdessa moot-
tori voi saavuttaa kayntinopeusalueen
puolivdlin tai yldpuoliskon ajettaessa enim-
maisvenekuormalla ja taydelld kaasulla.
Yleisesti on valittava suurinousuisempi pot-
kuri, kun kuorma on pieni, ja pieninousui-
sempi potkuri, kun kuorma on suuri. Jos
veneen kuorma vaihtelee paljon, valitse pot-
kuri, jota kaytettdessa moottori saavuttaa oi-
kean kayntinopeuden maksimikuormalla.
Muista kuitenkin, ettd kaasua pitda ehka va-
hentdd veneen ollessa kuormattu kevyem-
min, jotta moottorin k&yntinopeus pysyisi
suositellulla kédyntinopeusalueella.

Yamaha suosittelee “Shift Dampener Sys-

13

tem (SDS)” -jarjestelman kanssa yhteenso-
pivan potkurin kayttdmista. Kysy lisétietoja
Yamaha-liikkeesta.

Sivulla 101 on tietoja potkurin tarkistamises-
ta.

_________

ZMU05937

1. Potkurin nousu (tuumaa)
2. Potkurin tyyppi (potkurin tunnistekirjain)
3. Potkurin halkaisija (tuumaa)

LMU36312

Vastakiertoiset mallit
Vakioperamoottoreissa  kiertosuunta on
myo6tépaivaan. Vastakiertoisissa malleissa
kiertosuunta on vastapéivaén, ja niita kayte-
taan tyypillisesti usean moottorin kokoonpa-
noissa.

Varmista vastakiertoisissa peramoottoreis-
sa, etté kaytettava potkuri on tarkoitettu py6-
rimaan vastapaivaan. Naissa potkureissa on
tunnus “L” potkurin kokomerkinnan jalkeen.
VAROITUS! Ala koskaan kéyta vakiopot-
kuria vastakiertoisessa moottorissa tai
vastakiertoista potkuria vakiomoottoris-
sa. Muussa tapauksessa vene voi liikkua
pédinvastaiseen suuntaan kuin on tarkoi-
tus (esimerkiksi taaksepdin eteenajon
asemesta), mikd voi aiheuttaa onnetto-
muuden. wmois11]

Lisatietoja potkurin irrottamisesta ja asenta-
misesta on sivuilla 102 ja 102.
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LMU35141
Vaihde paalla kaynnistyksen
estolaite

Yamaha-perédmoottoreissa ja Yamahan hy-
vaksymissé Digital electronic control -yksi-
kdissd on vaihde paéalla kaynnistyksen
estojarjestelmd. Tamé& ominaisuus sallii
moottorin kdynnistdmisen ainoastaan silloin,
kun vaihde on vapaalla. Kytke aina vaihde

vapaalle, ennen kuin kdynnistat moottorin.
LMU41953

Moottoridljyvaatimukset
Valitse oljyluokka perdmoottorin kayttéalu-
een keskilampétilojen mukaan.

Suositeltu moottoriéljy:

YAMALUBE 4-6ljy tai 4-tahtiperdmoot-

toridljy
Suositeltu moottoriéljyluokka 1:

SAE 10W-30/10W-40/5W-30

API SE/SF/SG/SH/SJ/SL
Suositeltu moottoriéljyluokka 2:

SAE 15W-40/20W-40/20W-50

API SH/SJ/SL
Moottoriéljyn mééara (ilman 6ljynsuo-
dattimen vaihtoa):

6.3 L (6.66 US qgt, 5.54 Imp.qt)
Moottoriéljyn mééara (6ljynsuodatti-
men vaihdon kanssa):

6.5 L (6.87 US qgt, 5.72 Imp.qt)

Jos suositeltuun moottoriéljyluokkaan 1 kuu-
luvia 6ljyja ei ole saatavana, valitse vaihtoeh-
toinen 6ljy suositellusta moottoridljyluokasta
2.

Suositeltu moottoridljyluokka 1

SAE API

f 14 %2 S0, 68 86 104 122F

20 0 0 10 20 30 40 50C
T S R -7
P« 10W-30 ) B EF
i i ! ! ! ! ! ! ! ! ! : i i i SG
I 10W-40 —r i | |SH
PRERERERERREREEN-Y
< 5W-30 > oo |sL
ZMU06854

Suositeltu moottoriéljyluokka 2

SAE API

30 40

A R e R R -1
LD o
IR
ZMU06855
LMU36361
Polttoainevaatimukset
LMU40202
Bensiini

Kéytad hyvalaatuista bensiinia, joka tayttaa
véahimmaisoktaanilukuvaatimuksen. Jos
moottorin kéydesséa ilmenee nakutusta, kay-
ta toista bensiinimerkkié tai korkeaoktaanis-
ta lyijyténta bensiinia.

Suositeltu polttoaine:
Korkeaoktaaninen lyijytdn bensiini
Pienin oktaaniluku (RON):
94

LCMO01982
TARKEAA
o Al kayta lyijytetraetyylipitoista bensii-
nia. Lyijya sisaltava polttoaine voi vau-
rioittaa moottoria vakavasti.
o Estid veden ja epapuhtauksien paase-

14
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minen polttoainesiiliéén. Likainen
polttoaine voi heikentda moottorin suo-
rituskykya tai vaurioittaa moottoria.
Kéyta vain tuoretta polttoainetta, jota
on siilytetty puhtaissa astioissa.

Gasoholi

Gasoholia on olemassa kahta tyyppia: eta-
nolia siséltdva gasoholi (E10) ja metanolia
sisaltdva gasoholi. Etanolia voidaan kayttaa
siind tapauksessa, etta etanolipitoisuus on
enintdédn 10% ja ettd polttoaine tayttaa va-
himmaisoktaanivaatimukset. E85 on poltto-
ainetta, joka sisaltdd 85% etanolia. Sita ei
saa kayttda peramoottorissa. Kaikki etanoli-
seokset, joiden etanolipitoisuus on suurempi
kuin 10% voivat vahingoittaa polttoainejéar-
jestelméé tai aiheuttaa ongelmia moottorin
kaynnistyksessa ja kaynnissd. Yamaha ei
suosittele metanolia siséltdvan gasoholin
kayttamista, koska se voi vaurioittaa polttoai-
nejarjestelmaa tai heikentd&d moottorin suori-
tuskykya.

Etanoliseosta kaytettdessa on suositeltavaa
asentaa vedenerottimella varustettu polttoai-
nesuodatinkokonaisuus  (vahintdan 10
mikronia) veneen polttoainetankin ja pera-
moottorin valiin. Etanoli voi keraté kosteutta
veneen polttoainetankkeihin ja -jarjestelmiin.
Vesipitoinen polttoaine voi aiheuttaa korroo-
siota polttoainejarjestelmén metalliosissa.
Se saattaa aiheuttaa ongelmia myds kayn-
nistyksessa ja kaynnissd sek& synnyttéda

polttoainejarjestelmén lisdhuollon tarpeen.
LMU36331

Suojamaali
Rungon pitdminen puhtaana parantaa ve-
neen suorituskykya. Veneen pohja on pidet-
tdvd mahdollisimman puhtaana levistad ja
merirokosta. Tarvittaessa veneen pohjan voi
suojata hyvaksytylld pohjan suojamaalilla,
joka estaa pintoihin kiinnittyvien elididen kas-
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vua.

Ala kayta kuparia tai grafiittia sisaltavia suo-
jamaaleja. Ndm& maalit voivat nopeuttaa
moottorin sydpymista.

=\

<>¢ °¢‘>°o¢ ¢°¢bo¢&/

ZMU05176

LMU36342

Moottorin havittamista

koskevat vaatimukset
Ala havita moottoria laittomalla tavalla (laitta-
malla sita roskien joukkoon). Yamaha suosit-
telee, ettd kéayttdja ottaa yhteytté
jalleenmyyjaan ja pyytdad ohjeita moottorin

havittdmisesta.
LMU36353

Hatatilannevarusteet

Pida veneessa seuraavat tarvikkeet sen va-

ralta, ettd perdmoottorin toiminnassa ilme-

nee hairidita.

e Tyobkalusarja, joka siséltaé valikoiman ruu-
vitalttoja, pihteja, kiinto- ja lenkkiavaimia
(myds mm-koot) ja sdhkdteippia.

e Vesitiivis valaisin ja varaparistot siihen.

e Moottorin turvakytkimen varanaru ja -lius-
ka.

e Varaosat, kuten varasytytystulpat.

Lisatietoja saat Yamaha-liikkeesta.
LMU39001

Tietoja saasteenesto-
ominaisuuksista
Yhdysvaltain viranomaisten vaatimukset

tayttdvissd perdmoottoreissa on seuraavat
kilvet.



Tekniset tiedot ja vaatimukset

LMU25232

Tama moottori tayttdd U.S. Environmental
Protection Agency (EPA) -viranomaisten ve-
nekayttéén tarkoitetuille polttomoottoreille
asettamat vaatimukset. Lisétietoja on moot-
toriin kiinnitetyssa kilvessa.

LMU31562

Saasteenestosertifikaatin hyvéaksynta -
kilpi

T&ma kilpi on kiinnitetty alakoppaan.

New Technology; (4-stroke) MFI

ZMU06024

1. Hyvéksyntakilven sijainti

EMISSION CONTROL INFORMATION MFI
THIS ENGINE CONFORMS TOi___ 'CALIFORNIA AND U.S. EPA EXHAUST
REGULATIONS FOR SI MARINE ENGINES. REFER TO THE OWNER'S
MANUAL FOR MAINTENANCE SPECIFICATIONS AND ADJUSTMENTS.
MEETS U.S. EPA EVAP STANDARDS USING CERTIFIED COMPONENTS.
FAMILY: [ [ FELS(HC+NOX/ COJ:1— _L _3 g/kW-hr[MAX POWER: L_ 1 kW
DISPLACEMEN ers| IDLE SPEED: |__ J+i_J
SPARK PLUG GAP (mm)

FUEL: GASOLINE VALVE LASH (mm) IN: i
YAMAHA MOTOR CO.,LTD.

INFORMATION ANTIPOLLUTION MFI
CE MOTEUR EST CONFORME AUX NORMES D'EMISSIONS; - - JEPA DES E.-U. ET DELA
CALIFORNIE POUR MOTEURS MARINS A ETINCELLE. POUR LES SPECIFICATIONS ET LES
REGLAGES A EFFECTUER, CONSULTEZ LE MANUEL DU PROPRIETAIRE. INSTALLE AVEC
LES COMPOSANTS HOMOLOGUES, IL SATISFAIT AUX NORMES EVAP EPA DES E.-U.
FAMILLE ;1 T [FELS(HC+NOX/CO):1_ [ _ jgkW-h_|PUISS. MAX.: L__'kW
CYLINDREE tre |RALENTI: 13 t/mm AU POINT MORT

BOUGIE BOUGIE-ECARTEMENT (mm)

CARBURANT : ESSENCE [JEU DE SOUPAPES (mm) ADM: £
YAMAHA MOTOR CO.,LTD.

ZMU06895

LMU25264

Valmistuspaivakilpi

Tama kilpi on kiinnitetty kiinnityskorvakkee-
seen tai kdantdjalustaan.

3 \Q

V=
i s

1. Valmistuspaivéakilven sijainti

ZMU05816

YAMAHA

Manufactured: |[JIL1[][ ][]
ZMUO01701
LMU25275
Tahti-kilvet
Perédmoottori on merkitty California Air

Resources Boardin (CARB) Tahti-kilvella.
Eri kilpien kuvaukset ovat alapuolella.

16



Tekniset tiedot ja vaatimukset

ZMU05817

1. Tahti-kilpien sijainti

LMU40331

Yksi tédhti — Pienet paastot

Moottorit, jotka tayttavat Air Resources Bo-
ard 2001 -pakokaasupéastdvaatimukset hu-
viveneille ja perdmoottoreille on merkitty
yhden téhden sisaltavalla kilvelld. N&ama
vaatimukset tayttdvien moottorien pé&astot
ovat 75 prosenttia pienemmaét kuin perintei-
sissé kaasuttimella varustetuissa kaksitahti-
moottoreissa. Na&ma moottorit vastaavat
merimoottoreita koskevia U.S. EPA 2006 -
standardeja.

LOWw

$MISS\0“

ZMU01702

LMU40341

Kaksi tdhted — Erittdin pienet paastot
Moottorit, jotka tayttavat Air Resources Bo-
ard 2004 -pakokaasupéastdvaatimukset hu-
viveneille ja perdmoottoreille on merkitty
kaksi tahted sisaltavalla kilvellad. Nama vaati-
mukset tayttavien moottorien p&éastét ovat 20

17

prosenttia pienemmaét kuin yhden tahden kil-
velld varustetuissa pienipdéastbisissé moot-
toreissa.

ZMU01703

LMU40351

Kolme tahtea — Ultrapienet paastot
Moottorit, jotka tayttédvéat Air Resources Bo-
ard 2008 -pakokaasupéaastévaatimukset hu-
viveneille ja perdmoottoreille tai vastaavat
pakokaasupéaastovaatimukset sisapera-
moottoreille 2003 - 2008 on merkitty kolme
tahted siséltavalla kilvella. Nama vaatimuk-
set tayttdvien moottorien p&astdét ovat 65
prosenttia pienemmét kuin yhden tahden kil-
velld varustetuissa pienipdéastdisissé moot-
toreissa.

ZMUO01704

LMU33862

Nelja tahted — Superultrapienet paastot
Moottorit, jotka tayttédvéat Air Resources Bo-
ard 2009 -pakokaasupééstdvaatimukset si-
séperéamoottoreille on merkitty nelja téhted
sisaltavalla kilvella. Myds pienvenemoottorit
ja perédmoottorit voivat tayttda naiden stan-



Tekniset tiedot ja vaatimukset

dardien vaatimukset. Na&ma vaatimukset
tayttavien moottorien paastét ovat 90 pro-
senttia pienemmaét kuin yhden tdhden kilvella
varustetuissa pienipéastdisissd moottoreis-
sa.

ZMU05663
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Komponentit

LMU2579Z

Komponenttikaavio

HUOMAA:
* Voi poiketa hieman kuvasta; ei ehka ole vakiovarusteena kaikissa malleissa (tilattavissa jal-
leenmyyijalta).

ZMU05813

. Ylakoppa

. Antikavitaatiolevy

. Potkuri*

. Jadhdytysveden ottoaukko

. Kiinnityskorva

. Kippauksen kannatinvipu

. Kopan lukitusvipu/-vivut

. Polttoainesuodatin / veden erotin
. Huuhtelulaite

0. Sahkotrimmi- ja kippikytkin

- © 0O NO O~ WN=
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Komponentit

Yhden aseman mallit (yhden moottorin malli)

VAMAHA

ZMU07273

1. Digital electronic control (laitaan asennet-
tava)*

2. Moottorin turvakytkin*

3. Lukkorengas*

4. Kytkinpaneeli (kdytetéan laitaan asennetta-
van mallin kanssa)*

5. Digital electronic control (yhden moottorin
malli)*

6. Kytkinpaneeli (kaytetdan yhden moottorin
mallin kanssa)*

7. Kauko-ohjaimen lahetin*

8. Vastaanotin*

20



Komponentit

Yhden aseman mallit (kahden/kolmen moottorin malli)

7 N
Pck’l smn A

L saVAMAHA )
D

9
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@VMMHA y w
@YAMAHA

ZMU07280

1. Digital electronic control (kahden moottorin
malli)*

2. Moottorin turvakytkin*

3. Lukkorengas*

4. Kytkinpaneeli (k&ytetdan kahden moottorin
mallin kanssa)*

5. Kaynnistys/pysaytys-kytkinpaneeli (kayte-
tdan kahden moottorin mallin kanssa)*

6. Digital electronic control (kolmen moottorin
malli)*

7. Kytkinpaneeli (kaytetdan kolmen moottorin
mallin kanssa)*

8. Kaynnistys/pyséytys-kytkinpaneeli (kayte-
tdan kolmen moottorin mallin kanssa)*

9. Kytkinpaneeli (kaytetdan kahden/kolmen
moottorin mallin kanssa)*

10. Kaikkien kdynnistys/pysaytys -kytkinpaneeli
(kaytetaan kahden/kolmen moottorin mallin
kanssa)*

11. Kauko-ohjaimen l&hetin*

12. Vastaanotin*
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Kahden aseman mallit / paAdasema
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1. Digital electronic control (yhden moottorin
malli)*

2. Kytkinpaneeli (kaytetdan yhden moottorin
mallin kanssa)*

3. Moottorin turvakytkin*

4. Lukkorengas*

5. Digital electronic control (kahden moottorin
malli)*

6. Kytkinpaneeli (kaytetdan kahden moottorin
mallin kanssa)*

7. Kaynnistys/pysaytys-kytkinpaneeli (kayte-
tdan kahden moottorin mallin kanssa)*

8. Digital electronic control (kolmen moottorin
malli)*

9. Kytkinpaneeli (kdytetdan kolmen moottorin
mallin kanssa)*

10. Kaynnistys/pyséaytys-kytkinpaneeli (kayte-
tdan kolmen moottorin mallin kanssa)*

11. Kytkinpaneeli (kéytetdan kahden/kolmen
moottorin mallin kanssa)*

12. Kaikkien kaynnistys/pysaytys -kytkinpaneeli
(kaytetddn kahden/kolmen moottorin mallin
kanssa)*

13. Asemanvalitsimen kytkinpaneeli

14. Kauko-ohjaimen lahetin*

15. Vastaanotin®
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Kahden aseman mallit / aliasema
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ZMU07275

1. Digital electronic control (yhden moottorin
malli)*

2. Kaynnistys/pysaytys-kytkinpaneeli (kayte-
tdan yhden moottorin mallin kanssa)*

3. Digital electronic control (kahden moottorin
malli)*

4. Kaynnistys/pysaytys-kytkinpaneeli (kayte-
tdan kahden moottorin mallin kanssa)*

5. Digital electronic control (kolmen moottorin
malli)*

6. Kaynnistys/pysaytys-kytkinpaneeli (kayte-
tdan kolmen moottorin mallin kanssa)*

7. Moottorin turvakytkinpaneeli*

8. Asemanvalitsimen kytkinpaneeli

9. Moottorin turvakytkin*

10. Lukkorengas™
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EH5

PS PCS

1. Kéyntinopeusmittariyksikké (nelikulmainen)*
2. Nopeusmittariyksikkd (nelikulmainen)*

3. Nopeus- ja polttoainemittariyksikkd (nelikul-
mainen)*

4. Polttoaineen hallintamittariyksikkd (nelikul-
mainen)*

5. 6Y9 Multifunction Color Gauge -mittari*

LMU38592

Kaukohallintalaitteen lahetin

Yamaha Security System -varkaussuojajér-
jestelman lukitus- ja lukitus avattu -tilat vali-
taan kauko-ohjaimella. Moottorin ollessa
kaynnissé, kauko-ohjaimen ldhettdmaa ko-
mentoa ei tarvita.

SPEED FUEL B

(VIEW _@TITTR:-W_TROLL

On Ow Ow  oseeED | ===
151 B0 econ [1 X/
QL QL Ot FLOW (11} gph

S YAMAHA

ZMU07266

ZMU06455

Sdilytd kauko-ohjainta huolellisesti, ettei se

katoa.
LCMO02101

TARKEAA

o Kauko-ohjain ei ole tiysin vesitiivis. Ald
upota kauko-ohjainta veteen tai kayta
sita veden alla. Jos kauko-ohjain puto-
aa veteen, kuivaa se pehmeilla ja kui-
valla liinalla ja tarkista sitten sen
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Komponentit

toiminta. Jos kauko-ohjain ei toimi oi-
kein, ota yhteyttd Yamaha-huoltoliik-
keeseen.

e Ald siilytd kauko-ohjainta kuumissa
paikoissa &ldka suorassa auringon-
paisteessa.

e Ald pudota kauko-ohjainta, kohdista
siihen voimakkaita iskuja dldka aseta
sen paélle painavia esineita.

e Puhdista kauko-ohjain pehmeilla ja
kuivalla liinalla. Alad kdytd puhdistuk-
seen liuottimia, alkoholia tai muita ke-
mikaaleja.

e Ala yrita avata kauko-ohjainta itse.
Muussa tapauksessa se voi vahingoit-
tua. Jos kauko-ohjaimen paristo pitaa
vaihtaa, ota yhteyitd Yamaha-liikkee-
seen.

e Jos kadotat kauko-ohjaimen, ota yh-
teyttd Yamaha-liikkeeseen. Huolehdi
siita, ettd aluksessa on aina vahintaan 2
kauko-ohjainta. Jos kadotat molemmat
kauko-ohjaimet, ota yhteyttd Yamaha-
liikkeeseen.

HUOMAA:

e Koska vastaanotin on rekisterdity tunnista-
maan vain tdman kauko-ohjaimen siséi-
nen koodi, varkaussuojajarjestelmén
asetusta voi vaihtaa vain talla kauko-ohjai-
mella. Jos kauko-ohjain ei toimi oikein, ota
yhteyttéd Yamaha-liikkeeseen.

e Vaihda paristo ensimmaisen kerran vuo-
den kayton jalkeen, ja sen jalkeen kahden
vuoden vélein.

e Noudata ongelmajatteen havittdmista kos-
kevia paikallisia ohjeita, kun hévitat kauko-
ohjaimen kéaytetyt paristot.

e Yamaha Security System -varkaussuoja-
jarjestelméén voidaan rekisterdida enin-
tddn 5 kauko-ohjainta. Lisétietoja saat
Yamabha-liikkeesta.

25

LMU38602

Vastaanotin

Vastaanotin ohjaa ECM:44 (moottorin elekt-
ronista ohjausmoduulia) estden moottorin
kaynnistdmisen. Kysy Yamaha-liikkeesta tie-

toja vastaanottimen asentamisesta.
LMU41611

Yamaha Security System -
jérjestelman lukittu- ja lukitus avattu -
tila

Yamaha Security System -asetukset vali-
taan painamalla lyhyesti kauko-ohjaimen lu-
kitus- tai lukituksen avaus -painiketta.

® @
1 = 2
=
N
0~
ZMU06456

1. Lukituspainike
2. Lukituksen avaus -painike

LUKITTU

Kun kauko-ohjaimen lukituspainiketta paine-
taan lyhyesti, kauko-ohjaimesta kuuluu yksi
aanimerkki. Taméa ilmaisee, etta lukittu-tila
on valittuna eikd moottoria voi kaynnistaa.
Lukittu-tila valitaan k&yttd6n vain silloin, kun
virtalukko on “OFF” (pois paaltd) -asennossa.
LUKITUS AVATTU

Kun kauko-ohjaimen lukituksen avaus -pai-
niketta painetaan lyhyesti, kauko-ohjaimesta
kuuluu kaksi aanimerkkia. Tama ilmaisee,
etta lukitus avattu -tila on valittuna ja mootto-
rin voi kdynnistaa.



Komponentit

Yamaha .
. e | Moottorin
Security |Adnimerkki ,,. .
.= . | Virtalukko voi
System - | en maara " s s
. kaynnistaa
tila
Lukitu | 1880 | wopps El
merkki
R | 2 gani- | coFFY |
merkkié “ON”
avaus
Yamaha
Security Digital electronic controlin
System - toiminnan merkkivalo
tila
Lukittu Pois paalta
Lukituk-
sen Valo
avaus

LMU35944

Digital electronic control
Digital electronic control kayttaa vaihteensiir-
rintd, kaasua ja kauko-ohjauslaitteen elekt-
ronisia toimintoja. Varmista, ettd toiminnan
merkkivalo syttyy ja ettd Digital electronic
control -yksikk® on kytketty oikein perdmoot-
toriin.

P&&asemassa ja aliasemassa on samat Di-
gital electronic control -toiminnot.

1. S4atdvipu

2. Vapaa-asennon lukitsin

3. Digital electronic control -varoitusvalo

4. Digital electronic controlin toiminnan merkki-
valo

5. Vapaakaasukytkin

6. Lukkoliuska

7. Moottorin turvakytkin

8. Kaasuvivun kitkans&adin
9. Sahkotrimmi- ja kippikytkin

ZMU05959

1. S4atdvipu

2. Digital electronic controlin toiminnan merkki-
valo

3. Digital electronic control -varoitusvalo

4. Vapaakaasukytkin
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Komponentit

5. Kaasuvivun kitkans&adin
6. Sahkoétrimmi- ja kippikytkin
7. Moottorin valintakytkin

LMU34974

Digital electronic controlin toiminnan

merkkivalo

Digital electronic controlin toiminnan merkki-

valo ilmaisee, ettd Digital electronic control

on toimintatilassa.

e Palaa: Seka vaihteen ettd kaasun kaytta-
minen on mahdollista.

e Vilkkuu (vain kun vaihdevipu on vapaa-
asennossa): Vaihteen kayttdminen ei ole
mahdollista. Vain kaasua voidaan kaytt4a.

e Ei pala: Vaihteen ja kaasun kéayttdminen
ei ole mahdollista.

ZMU06276

ZMU05888
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ZMU05890

ZMU05966

1. Digital electronic controlin toiminnan merkki-
valo

LMU34985

Digital electronic control -
varoitusvalo

Digital electronic control -varoitusvalo palaa,
kun Digital electronic controlin ja perdmoot-
torin vélisessd yhteydessa esiintyy ongel-
mia. Lisatietoja saat Yamaha-liikkeesta.

ZMU06227




Komponentit
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1. Digital electronic control -varoitusvalo

LMU35823

Saatdvipu

Eteenajovaihde kytkeytyy paélle, kun vipua
siirretddn vapaa-asennosta eteenpéin. Pe-
ruutusvaihde kytkeytyy paalle, kun vipua siir-
retdan vapaa-asennosta taaksepain.
Moottori kdy joutokdyntinopeudella, kunnes
vipua siirretddn 22.5° (tdssd kohdassa voi
tuntua pieni vastus). Kun vipua siirretdan li-

s&a, kaasulappa avautuu ja moottorin kayn-
tinopeus alkaa kasvaa.
Kahdelle moottorille tarkoitettu Digital elec-
tronic control synkronoi automaattisesti mo-
lempien moottorien kayntinopeudet.
Myds kolmelle moottorille tarkoitetussa Digi-
tal electronic control -mallissa on toiminto
keskimmaisen moottorin ja paapuurin puo-
len moottorin synkronoimiseksi automaatti-
sesti paapuurin puolen moottorin
kayntinopeuden mukaan.

Kolmen moottorin Digital electronic control -

jarjestelmén séatdvivussa on alla kuvatut oh-

jaustoiminnot.

o Kayt4 paapuurin puolen moottoria paa-
puurin puolen saatévivulla.

o Keskimmdinen moottori kdy paapuurin
puolen moottorin ja styyrpuurin puolen
moottorien keskiarvokayntinopeudella.

e Kayta styyrpuurin puolen moottoria styyr-
puurin puolen saatévivulla.

F, N R
24143

7 // INSEST |
=y

ZMU06228
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on asetettu peruutusasentoon.
Yhden moottorin malli

. Vapaa “N”

. Eteenajo “F”

. Peruutus “R”

. Vaihde

. Kokonaan kiinni
. Kaasulappa

. Kokonaan auki

ZMU06231

No o~ WD =

LMU26202

Vapaa-asennon lukitsin

Veda vapaa-asennon lukitsin yl&s, jotta voisit
kytked vaihteen paalle.

ZMU06232

1. Kokonaan auki
2. Kokonaan kiinni
3. Vapaa-asennon kaasuvipu

Yhden moottorin malli

ZMU06285

1. Vapaa-asennon lukitsin

LMU35833

Vapaakaasukytkin

Kun vaihde on vapaalla, pida tata kytkinta
painettuna, siirrd sdatévipua eteenpéin ja va-
pauta kytkin, kun Digital electronic controlin
toiminnan merkkivalo alkaa vilkkua. Merkki-
valon vilkkuessa voit avata tai sulkea kaa-
sua. Voit tehda tdméan myds, kun saatdvipu

ZMU05880
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Kolmen moottorin malli

ZMU05961

1. Kokonaan auki
2. Kokonaan kiinni
3. Vapaa-asennon kaasuvipu

Kahden moottorin malli

1. Kokonaan auki
2. Kokonaan kiinni
ZMU05882 3. Vapaa-asennon kaasuvipu

Vapaakaasukytkintd voi kayttda vain silloin,
kun saatdvipu on vapaa-asennossa.

Kaytdn aikana Digital electronic controlin toi-
minnan merkkivalo lopettaa vilkkumisen ja
alkaa palaa jatkuvasti. Kun merkkivalo alkaa
vilkkua, kaasu alkaa avautua, kun s&atévi-
pua siirretdén véahintdan 22.5°.

Kun et tarvitse endd vapaakaasukytkinta,
palauta sdatévipu vapaa-asentoon. Vapaa-
kaasukytkin nousee automaattisesti yla-

1. Kokonaan auki asentoonsa. Digital electronic controlin

5 Kokonaan kiinni toiminnan merkkivalo lopettaa vilkkumisen ja

3. Vapaa-asennon kaasuvipu alkaa palaa jatkuvasti ja Digital electronic
control kytkee vaihteen normaalisti eteen ja
taakse.
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LMU35873

Kaasuvivun kitkansaadin

Kitkalaitteen avulla voidaan s&atda saatdvi-
vun jaykkyyttd kayttdjan mieltymysten mu-
kaan.

Voit lisatd jaykkyyttd kiertdmalla s&adinta
myo6tapaivaan. Voit vahentad jaykkyytté kier-
tdmalla sdadinta vastapaivaan.

LWMO1771

e Jos kitka on liian pieni, sdatévipu paa-
see liikkumaan vapaasti ja voi aiheuttaa
onnettomuuden.

o Ala tiukkaa liikaa kitkasaadinta. Jos kit-
kasaadin on liian tiukalla, sadatoévivun
liikuttaminen voi olla vaikeaa, mika voi
johtaa onnettomuuteen.

Yhden moottorin malli

or

ZMU06233
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Kahden moottorin malli

ZMU(\)5l81y

Kun haluttu nopeus on saavutettu, voit pitda
kaasun asetuksen halutussa kohdassa tiuk-

kaamalla saatimen.
LMU35712

Asemanvalintakytkin
Asemanvalintakytkimelld voidaan valita joko
padasema tai aliasema kaytettdvaksi ve-
neen ohjaamisessa. Pddasemassa ja aliase-
massa on samat Digital electronic control -
toiminnot. Voit vaihtaa asemaa, kun virtaluk-
ko on asennossa “ON” (paalld) ja kaikki saa-
tévivut ovat Vapaa-asennossa.

Sekd padaseman ettad aliaseman kytkinpa-
neelia voi kayttdd, kun virtalukko on asen-
nossa “ON” (paalld).
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STATION SELECTOR

&

@YAMAHA

ZMU07141

LMU35721

Moottorin valintakytkin

Kun kaikki moottorit ovat kaynnistyneet, voit
valita ohjattavan moottorin painamalla moot-
torin valintakytkintd. Moottorin valintakytkin
toimii vain silloin, kun kaikki sdatévivut ovat
Vapaa-asennossa.

ZMU05977

1. Moottorin valintakytkin

LMU35775

Moottorin turvakytkimen naru ja
liuska

Lukkolevyn on oltava kiinnitettynd moottorin
turvakytkimeen, jotta moottori voi kayda.
Naru on kiinnitettdva huolellisesti kayttajan
vaatteisiin, kateen tai jalkaan. Jos kayttaja
putoaa laidan yli tai jattdéad ohjaamon, naru
vetdd lukkolevyn irti ja katkaisee nain moot-
torin sytytysvirran. N&in vene ei jatka mat-
kaansa itsestaan.

LWMO01791

A\ VAROITUS

e Pida kdytén aikana moottorin turvakyt-
kimen naru huolellisesti kiinnitettyna
vaatteisiisi, kateesi tai jalkaasi.

e Ala kiinnita turvakytkimen narua vaat-
teisiin, jotka voivat repeytya. Ald pujota
turvakytkimen narua paikkoihin, joissa
se voi juuttua kiinni ja estéda turvakytki-
men toiminnan.

e Ole varovainen, ettet veda turvakytki-
men narusta normaalin kdytén aikana.
Moottorin pysdhtyminen heikentaa
huomattavasti veneen ohjattavuutta.
Liséksi moottorin pysihtyessé veneen
nopeus voi hidastua akillisesti. Tassa
tapauksessa veneesséa olevat matkus-
tajat ja esineet voivat jatkaa matkaansa
eteenpain.

HUOMAA:
Moottoria ei voi kdynnistaa, jos lukkolevy ei
ole paikallaan.

ZMU06235
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N ZMU07144
3
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A
ttf =
N ZMU07142
1. Naru

2. Lukkoliuska
3. Moottorin turvakytkin

LMU35783

Virtalukko

Virtalukko ohjaa kéynnistysjarjestelmaa. Vir-
talukon toiminta kuvataan alla. Se on vain
paaasemassa.

® “OFF” (pois paalta)

Kun virtalukko on asennossa “OFF” (pois
paaltd), sdhkopiirit ovat poissa paalta ja avai-
men voi poistaa.

e “ON” (paalla)

Kun virtalukko on asennossa “ON” (paalla),
sahkopiirit ovat paalla eika avainta voi pois-
taa. Moottorin voi kaynnistdd painamalla
Kéaynnistys/pysaytys-painiketta.

e “START” (kdynnistys)

Kun virtalukko on asennossa “START” (kdyn-
nistys), ké@ynnistysmoottori pydrii moottorin
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kaynnistdmiseksi. Kun avain vapautetaan,
se palaa automaattisesti asentoon “ON”

(paalla).
Yhden moottorin malli
OFF ON START
YAMAHA
ZMU06245
ON
OFF START
N
Q) )
S_|. 8
@VYAMAHA
ZMU04567
ON
OFF START
N
@ ©
\ @VAMAHR )
ZMU07145

Kahden moottorin malli

W W

@ ©@vamann

ZMU05821

OFF

ZMU07146

q
\2[ ZMU05982

@

©SVYAMAHA

ZMU07146
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LMU42081
Kaynnistys/pyséaytys-kytkinpaneeli
Moottorin voi kdynnistda tai sammuttaa pai-
namalla Kéynnistys/pyséytys-painiketta.
Kahden ja kolmen moottorin asennuksessa
yksittdisen moottorin voi kdynnistéa tai py-
sayttdd erikseen. Vastaavan moottorin
merkkivalo syttyy.

e PORT:Vasemmanpuolinen moottori

o CENTER:Keskimmainen moottori

e STBD:Oikeanpuolinen moottori

@YAMAHA

ZMU07173
1. Kaynnistys/pysaytys-painike
1
PORT STBD
STOP
@YAMAHA

2 ZMU07174
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1

PORT CENTER STBD

START START STAHT
STOP STOP STOP

@YAMAHA
1. Merkkivalo

2. Kaynnistys/pysaytys-painike

ZMU07175

LMU41632

Kaikkien kdynnistys/pysaytys -
kytkinpaneeli

Kaikki moottorit voi kaynnistéda tai sammut-
taa painamalla Kaynnistys/pysaytys-paini-
ketta.

@YAMAHA

ZMU07176
1. Kaikkien kaynnistys/pysaytys -painike

LMU35154

Digital electronic control -yksikén
sahkétrimmi- ja kippikytkin
Sahkoétrimmi- ja kippijarjestelmallda séade-
tédan peramoottorin kulmaa perélautaan nah-
den. Kun kytkintd painetaan “UP” (yl&s) -
asentoon, perdmoottori trimmautuu yléspain
ja lopuksi se kippautuu ylés. Kun kytkinté
painetaan “DN” (alas) -asentoon, perdmoot-
tori trimmautuu alaspdin ja lopuksi se kip-
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pautuu alas. Perdmoottori  pyséhtyy
nykyiseen asentoonsa, kun kytkin vapaute-
taan. Lisatietoja sahkotrimmi- ja kippikytki-
mest4 on sivuilla 82 ja 84.

UP

¢/

~|
—

Up

Oy

¢/

DN

\

UP

ZMU06234

Up) 7
o

ZMU05822

DN]

LMU26156

Alakopan sdhkoétrimmi- ja kippikytkin
Séhkétrimmi- ja kippikytkin sijaitsee alako-
pan sivussa. Kun kytkintd pidetdén “UP”
(ylés) -asennossa, peramoottori trimmautuu
yl6s ja lopuksi se kippautuu ylés. Kun kytkin-
t4 painetaan “DN” (alas) -asentoon, pera-
moottori trimmautuu alaspéin ja lopuksi se
kippautuu alas. Perdmoottori pyséhtyy ny-
kyiseen asentoonsa, kun kytkin vapaute-
taan.

Lisatietoja séhkoétrimmi- ja Kippikytkimen
kayttamisesté on sivulla 84.

LWMO01032

A&\ VAROITUS

Kéyta alakopassa olevaa sdahkétrimmi- ja
kippikytkinté vain silloin, kun vene ei liiku

ja moottori ei ole kdynnissa. Jos tata kyt-
kinta yritetddn kayttaa veneen liikkuessa,
kdyttdjd on vaarassa pudota veteen. Li-
séksi kytkimen kayttaminen héiritsee kul-
jettajan keskittymistad ohjaamiseen, mika
lisda térméysvaaraa.

ZMU05823

LMU35852

Sahkotrimmi ja -kippikytkimet
Sé&hkoétrimmi- ja kippijarjestelmélla saade-
tédan peramoottorin kulmaa perélautaan nah-
den. Kun kytkintd pidetdan “UP” (ylos) -
asennossa, peramoottori trimmautuu ylds ja
lopuksi se kippautuu ylés. Kun kytkinta pai-
netaan “DN” (alas) -asentoon, peramoottori
trimmautuu alaspdin ja lopuksi se kippautuu
alas. Perdmoottori pyséhtyy nykyiseen
asentoonsa, kun kytkin vapautetaan.

RIf
(]

L=
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53

DN

1. Séhkétrimmi- ja kippikytkin

Kahden moottorin ohjauksessa kaasuvivun
kytkimelld ohjataan molempia moottoreita
samanaikaisesti.

Kolmen moottorin ohjauksessa kaasuvivun
kytkimella ohjataan kaikkia moottoreita sa-
manaikaisesti.

Lisatietoja sahkotrimmi- ja kippikytkimesta
on sivuilla 82 ja 84.

LMU35041

Kippausrajoitin

Téssé peramoottorissa on kippausrajoitin,
joka saéatelee kippausaluetta.

HUOMAA:

Kysy Yamaha-likkeestéd tietoja asetuksen

muuttamisesta.
LMU35031

Sahkétrimmi- ja kippimallin
kippauksen kannatinvipu

Voit asettaa perdmoottorin pysyméan kipat-
tuna ylds lukitsemalla kippauksen kannatin-
vivun kiinnityskorvaan. Varmista, ettd vipu
on kiinnitetty tiukasti pulteilla.

37

ZMU05824

LCMO00661
TARKEAA

Ala kayta kippauksen kannatinvipua tai -
nuppia veneen trailerikuljetuksen aikana.
Téarina voi irrottaa kippauksen kannatti-
men ja peramoottori voi pudota ala-asen-
toon. Jos moottoria ei voi pitda
trailerikuljetuksen aikana normaalissa
kédyttéasennoissa, tue se yldasentoon
tarkoitukseen soveltuvalla lisétuella.

LMU35054

Kopan lukitusvipu (kdantétyyppi)
Voit irrottaa ylékopan vapauttamalla edesséa
ja sivulla olevat kopan lukitus- ja vapautusvi-
vut kiertdmalla ja nostamalla sitten kopan
pois. Asenna ylakoppa suorittamalla ndméa
toimet kdanteisessa jarjestyksessa.
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v

ZMU05852

ZMU05853

Kun asennat yldkoppaa, sovita koppa kumi-
tiivisteeseen kohdistamalla 3 tiivistystulppaa
oikein.

Kun asetat moottorikopan takaisin paikal-
leen, tarkista, ettd se asettuu oikein paikal-
leen kumitiivisteeseen.

Muista tarkistaa, ettd ylakopan ja alakopan
vélinen rako on yhta suuri kaikkialla mootto-
rikopan ympérilla. Jos ylédkoppa on |6ysélla
tai jos rako ei ole yhta suuri kaikkialla, asen-

na moottorikoppa uudelleen paikalleen.
LMU26464

Huuhtelulaite

Taman laitteen avulla peramoottorin jadhdy-
tysvesikanavat voidaan huuhdella kéaytta-
malla puutarhaletkua ja vesijohtovetta.

ZMU05825
1. Huuhtelulaite

HUOMAA:

Lisatietoja kaytosta on sivulla 92.
LMU41311

Polttoainesuodatin

Polttoainesuodatin poistaa polttoaineesta
vierasesineitd ja erottaa siitd vetta. Jos polt-
toaineesta erotetun veden maara on tiettya
tilavuutta suurempi, varoitusjarjestelma akti-
voituu. Lisétietoja on sivulla 52.

38
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LMU41782

6Y9 Multifunction Color Gauge
-mittari
6Y9 Multifunction Color Gauge -mittari (kut-
sutaan tdmén jalkeen Multi-Display-mittarik-
si) ndyttdd moottorin tilan ja varoitustietoja.
Valinnaisten kohteiden nayttéa voi vaihtaa.
Téassd kayttboppaassa kuvataan varoitus-
nayttd. Lisatietoja muista asetuksista ja nay-
ton  tietojen vaihtamisesta on 6Y9
Multifunction Color Gauge -mittarin kayttajan

kasikirjassa.

« ECON_

FLOW

ZMU07233

1. Nuolipainikkeet
2. Set-painike

3. Peruuta-painike
4. Valikko-painike
5. Nayttd

234 5 6
B/ avaL

gal

240

1
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ZMU07234

1. Vaihdeasennon naytté
2. YAMAHA SECURITY SYSTEM -merkkivalo

3. Moottorin lammitys -merkkivalo

4. Moottorien synkronointi -merkkivalo

5. Trimmimittari

6. Valinnaisvarusteet

7. Moottorivian varoitusvalo

8. Alhaisen akkujéannitteen varoitusvalo
9. Vedenerottimen varoitusvalo
10. Alhaisen 6ljynpaineen varoitusvalo
11. Ylikuumenemisen varoitusvalo
12. Kéyntinopeusmittari

LMU41641
YAMAHA SECURITY SYSTEM -

merkkivalo
Tama merkkivalo syttyy, kun YAMAHA SE-

CURITY SYSTEM -jarjestelméa on lukitusti-
moottorin

lassa. Varmista ennen
kaynnistamista, etté se ei pala.
|
! Jo]
[F ey =
N .
N 4 g
2 =
=
=
ZMU07235

LMU41651

Moottorin lammitys -merkkivalo
T&ma merkkivalo palaa moottorin lammitys-
kaytdn aikana ja sammuu, kun moottori on

lAmmennyt.
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Check cooling water inlets for clogs.
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LMU41681

Ylikuumenemisen varoitus
Jos moottorin [Ampdtila nousee liian suureksi
ajon aikana, nayttdéon tulee ponnahdusikku-
na. Voit palauttaa normaalindytén painamal-
la “set” (asetus) -painiketta. Sen jalkeen
ylikuumenemisen varoitusvalo alkaa vilkkua.
Moottorin kdyntinopeus pienennetadan auto-
maattisesti noin arvoon 2000 r/min.

LMU42091
Moottorien synkronointi -merkkivalo F (]
Usean moottorin asennuksessa tdma nayttd E
on nakyvissd, kun moottorit ovat moottorien N [T
synkronointitilassa. Se sammuu, kun moot- Q
torien synkronointitila lopetetaan. @ j
. 5]
[F N 0 o
_/C\_ % _\~ L../—
M | J) 7N ZMU07239
] I
= Pysaytd moottori valittémasti, jos summeri

antaa aanimerkin ja ylikuumenemisen varoi-
tuslaite aktivoituu. Tarkista, ettei jadhdytys-

veden ottoaukko ole tukossa.

LCM01593

TARKEAA
o Al4 jatka moottorin kayttamista, jos yli-

kuumenemisen varoitusvalo vilkkuu.
Tama voi aiheuttaa moottorin vaurioitu-

misen vakavasti.
e Ala jatka moottorin kdyttamista, jos va-

roituslaite aktivoituu. Jos vian paikan-
taminen ja korjaaminen ei onnistu, ota
yhteyttd valtuutettuun Yamaha-liikkee-

seen.

LMU41691

Alhaisen 6ljynpaineen varoitus

41

Jos 6ljynpaine laskee liian pieneksi, nayttéén
tulee ponnahdusikkuna. Voit palauttaa nor-
maalindytén painalla “set” (asetus) -painiket-
jalkeen alhaisen 6ljynpaineen

ta. Sen
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varoitusvalo alkaa vilkkua. Moottorin kaynti-
nopeus pienennetddn automaattisesti noin

arvoon 2000 r/min.

maalindytén painamalla “set” (asetus) -
painiketta. Sen jalkeen veden erottimen va-
roitusvalo alkaa vilkkua.

VIEW TROLL 10:27 AM VIEW TROLL 10:27 aM
E' =0 =) ] = =0 =) —}
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SET SET
Stop engine. Consult Yamaha dealer.
Consult Yamaha dealer.
ZMU07240 ZMU07242
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= | =
\ | / ) N\ s [
S
—0- -S-
N\ ZMU07241 4 | N\ ZMU07250

Pysaytd moottori valittémasti, jos summeri
antaa aanimerkin ja alhaisen 6ljynpaineen
varoituslaite aktivoituu. Tarkista moottoridl-
jyn méaré ja lisa4 tarvittaessa 6ljya. Jos va-
roituslaite aktivoituu, vaikka moottori6ljyn
maérd on asianmukainen, ota yhteytta
Yamaha-liikkeeseen.
LCM01602
TARKEAA
Al4 jatka moottorin kayttamista, jos mata-
lan éljynpaineen varoituslaite aktivoituu.

Tama voi aiheuttaa moottorin vaurioitu-

misen vakavasti.

LMU41701

Veden erottimen varoitusvalo

Nayttéon tulee ponnahdusikkuna, jos veden
erottimeen (polttoainesuodattimeen) on ker-
tynyt vettd ajon aikana. Voit palauttaa nor-

Pysayta moottori valittdémasti ja tyhjenné vesi
polttoainesuodattimesta noudattamalla ta-
man oppaan sivulla 114 olevia ohjeita. Palaa
pian satamaan ja ota heti yhteyttd Yamaha-

liikkeeseen.
LCMO00911

TARKEAA
Polttoaineeseen sekoittunut vesi voi vau-
rioittaa moottoria.

LMU41721

Alhaisen akkujannitteen varoitus
Nayttéon tulee ponnahdusikkuna, jos akun
jannite laskee. Voit palauttaa normaalinay-
tén painamalla “set” (asetus) -painiketta.
Sen jélkeen alhaisen akkujannitteen varoi-
tusvalo alkaa vilkkua.

42
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Jos alhaisen akkujannitteen varoituslaite ak-
tivoituu, palaa pian satamaan. Lisatietoja
akun lataamisesta saat valtuutetuista
Yamaha-liikkeisté.

LMU41711
Moottorin vian varoitus

Nayttéon tulee ponnahdusikkuna, jos moot-
torissa havaitaan toimintahairi6ita ajon aika-
na. Voit palauttaa normaalindytén
painamalla “set” (asetus) -painiketta. Sen jal-
keen moottorivian varoitusvalo alkaa vilkkua.

VIEW TROLL 10:27 AM
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Consult Yamaha dealer.

ZMU07253
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Palaa satamaan ja ota heti yhteyttéd Yamaha-

liikkeeseen.
LMU31654

6Y8 Monitoimimittarit
Monitoimimittareissa on 6 mittariyksikko-
tyyppid: kayntinopeusmittariyksikkd (nelikul-
mainen tai pyo6red), nopeusmittariyksikkd
(nelikulmainen), nopeus- ja polttoainemittari-
yksikké (nelikulmainen tai pydred) ja polttoai-
neen hallintamittari (nelikulmainen).
Merkkivalojarjestelma on hieman erilainen
nelikulmaisessa ja pyOredssé tyypissa. Tar-
kista yksikon tyyppi huolellisesti. TAssa kayt-
téoppaassa kuvataan paaasiassa
varoitusvalot. Lisatietoja mittarien asetusten
maarittamisestad tai merkkivalojarjestelmien
muuttamisesta on toimitukseen siséltyvasséa

kayttboppaassa.
LMU36185

6Y8

Monitoimikayntinopeusmittarit
Kayntinopeusmittari ilmaisee moottorin kier-
rosten maaran minuutissa. Siind on seuraa-
vat toiminnot: trimmimittari, uistelunopeuden
saataminen, jadhdytysveden/moottorin 1am-
pétilan nayttd, akkujénnitteen nayttd, koko-
nais-/trippituntien  nayttd,  dljynpaineen
nayttd, Vedentunnistuksen varoitus, mootto-
rin vian varoitus ja méaraaikaishuollon muis-
tutus. Jos yksikké6n on asennettu
jadadhdytysveden paineanturi, siind voidaan
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nayttdd myds jaédhdytysveden paine. Vaikka
jadadhdytysveden paineanturia ei olisikaan
asennettu, jddhdytysveden paineen nayttd
voidaan ottaa kaytt6on kytkemallad yksikkéon
lisdanturi. Saat tietoja lisdantureista valtuu-
tetuista Yamaha-liikkeist4. Kayntinopeusmit-
tariyksikdstd on saatavana pyéred ja
nelikulmainen malli. Tarkista kayntinopeus-
mittariyksikdn tyyppi.

ZMU05415

1. Set-painike
2. Mode-painike

TACH 1

x100
r/min

ZMU05416

. Kéyntinopeusmittari

. Trimmimittari

. Monitoiminaytt®

. Jadhdytysveden paine

. Jadhdytysveden/moottorin lampdtila
. Vedentunnistuksen varoitusvalo

. Akkujéannite

. 6ljynpaine (4-tahtimallit)

0N O WN =

LMU38623

Yamaha Security System -
jarjestelman tiedot

Kierré virtalukko “ON” (paalla) -asentoon, jol-
loin valittuna oleva Yamaha Security System
-tila (Lukittu / Lukitus avattu) ndkyy ndytdssa.
Lukitus avattu -tila

ZMU06457

Lukittu-tila

ZMU06459

LMU36131

Alhaisen 6ljynpaineen varoitus

Jos moottorin éljynpaine laskee liian pienek-
si, alhaisen 6ljynpaineen varoitusvalo alkaa
vilkkua ja moottorin kéyntinopeus pienenne-
tdén automaattisesti noin arvoon 2000 r/min.
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Pysaytd moottori valittémasti, jos summeri
antaa aanimerkin ja alhaisen 6ljynpaineen
varoitusvalo vilkkuu. Tarkista moottoridljyn
maaré ja lis4é tarvittaessa 6ljya. Jos varoi-
tuslaite aktivoituu, vaikka moottoriéljyn méaa-
ré on asianmukainen, ota yhteyttd Yamaha-

liikkeeseen.
LCMO01602

TARKEAA

Al4 jatka moottorin kayttamisti, jos mata-
lan éljynpaineen varoituslaite aktivoituu.
Tama voi aiheuttaa moottorin vaurioitu-
misen vakavasti.

LMU36222

Ylikuumenemisen varoitus

Jos moottorin [Ampdtila nousee liian suureksi
ajon aikana, ylikuumenemisen varoitusvalo
alkaa vilkkua. Moottorin kayntinopeus pie-
nennetdén automaattisesti noin arvoon 2000
r/min.

TACH o

ZMU05421

Pysaytd moottori valittémasti, jos summeri

45

antaa aanimerkin ja ylikuumenemisen varoi-
tuslaite aktivoituu. Tarkista, ettei jadhdytys-

veden ottoaukko ole tukossa.
LCMO01593

TARKEAA

o Al4 jatka moottorin kayttamista, jos yli-
kuumenemisen varoitusvalo vilkkuu.
Tama voi aiheuttaa moottorin vaurioitu-
misen vakavasti.

o Al4 jatka moottorin kayttamista, jos va-
roituslaite aktivoituu. Jos vian paikan-
taminen ja korjaaminen ei onnistu, ota
yhteytta valtuutettuun Yamaha-liikkee-
seen.

LMU36151

Veden erottimen varoitusvalo

Tama varoitusvalo vilkkuu, jos vedenerotti-
meen (polttoainesuodattimeen) on kertynyt
vettd ajon aikana. Pysayta tdssa tapaukses-
sa moottori valittdbmésti ja tyhjenna vesi polt-
toainesuodattimesta noudattamalla tadmén
oppaan sivulla 114 olevia ohjeita. Palaa pian
satamaan ja ota heti yhteyttd Yamaha-liik-
keeseen.

TACH -
: L]
L]
L]
N | 7/
— | —uw
AN A
ZMU05423
LCMO00911
TARKEAA

Polttoaineeseen sekoittunut vesi voi vau-
rioittaa moottoria.

LMU36161
Moottorin vian varoitus
Té&ma merkkivalo vilkkuu, jos moottorissa
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havaitaan toimintah&iri6itéd ajon aikana. Pa-
laa pian satamaan ja ota heti yhteyttad
Yamaha-liikkeeseen.

TACH o

ZMU05425
LCMO00921
TARKEAA
Tasséa tapauksessa moottori ei toimi oi-
kein. Ota valittomaésti yhteyttd Yamaha-
liikkeeseen.

LMU36171

Alhaisen akkujannitteen varoitus

Jos akkujannite laskee, alhaisen akkujénnit-
teen varoitusvalo ja akkujénnitelukema alka-
vat vilkkua. Jos alhaisen akkujannitteen
varoituslaite aktivoituu, palaa pian sata-
maan. Lisatietoja akun lataamisesta saat
valtuutetuista Yamaha-liikkeista.

TACH o

ZMU05427
6Y8 Monitoimimittarit, nopeus
ja polttoaine

Nopeus- ja polttoainemittari iimaisee veneen
nopeuden, ja liséksi siind on polttoainemitta-

ri, polttoaineen kokonaiskulutuksen nayttd,
polttoainetaloudellisuuden nayttd, polttoai-
nevirtauksen nayttd ja jarjestelmajannitteen
nayttd. Kéaytettdva nayttdtila valitaan “set”
(aseta)- ja “mode” (tila) -painikkeilla tdssa
kappaleessa kuvatun mukaisesti. Jos yksik-
ké6n on asennettu nopeusanturi, siind on
myds trippimittarinayttd. Vaikka nopeusantu-
ria ei olisikaan asennettu, trippimittari voi-
daan ottaa kayttéén kytkemalld yksikkéon
lisdanturi. Liséksi jos yksikk66n on kytketty li-
séantureita, kaytettdvissd on veden pinta-
lAmpétilan nayttd, syvyysnaytto ja kello. Saat
tietoja lisdantureista valtuutetuista Yamaha-
liikkeista.

Nopeus- ja polttoainemittariyksikdstd on
saatavana pyoéred ja nelikulmainen tyyppi.
Tarkista kéyttotietoja varten oman nopeus-
ja polttoainemittariyksikkdsi tyyppi.

Kun virta kytketdan péélle virtalukosta, kaikki
naytét tulevat nékyviin. Muutaman sekunnin
kuluttua mittari siirtyy normaaliin toimintati-
laansa.

Lisatietoja on mittarin mukana toimitetussa
kayttboppaassa.

SPEED FUEL B

ZMU05432

1. Set-painike
2. Mode-painike
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1 SPEED FUEL B
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1. Nopeusmittari
2. Polttoainemittari
3. Monitoiminayttd

LMU36242

6Y8 Monitoiminopeusmittarit
Nopeusmittari ilmaisee veneen nopeuden, ja
liséksi siind on polttoainemittari ja jarjestel-
majannitteen nayttd. Kaytettdva nayttdtila
valitaan “set” (aseta)- ja “mode” (tila) -painik-
keilla tAss& kappaleessa kuvatun mukaises-
ti. Liséksi nopeusmittarin mittayksikdksi
voidaan valita km/h, mph tai solmut. Jos yk-
sikkd6n on asennettu nopeusanturi, siind on
my®&s trippimittarindytté. Vaikka nopeusantu-
ria ei olisikaan asennettu, trippimittari voi-
daan ottaa kayttéén kytkemélld yksikkéén
lisdanturi. Liséksi jos yksikk66n on kytketty li-
sdantureita, kaytettdvissd on veden pinta-
l[Ampétilan nayttd, syvyysnayttd ja kello. Saat
tietoja lisGantureista valtuutetuista Yamaha-
liikkeista.
Kun virta kytketdan paalle virtalukosta, kaikki
naytot tulevat nékyviin. Muutaman sekunnin
kuluttua mittari siirtyy normaaliin toimintati-
laansa.
Lisatietoja on mittarin mukana toimitetussa
kayttboppaassa.
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1. Nopeusmittari
2. Polttoainemittari
3. Monitoimindyttd

LMU36251

6Y8 Monitoimimittari,

polttoaineenhallinta

Polttoaineen hallintamittarissa on polttoaine-
virtauksen nayttd, kokonaiskulutuksen nayt-
16, polttoainetaloudellisuuden naytté ja
jaljella olevan polttoaineen naytté. Kaytetta-
va nayttdtila valitaan “set” (aseta)- ja “mode”
(tila) -painikkeilla tdssa kappaleessa kuvatun
mukaisesti. Lisétietoja on mittarin mukana
toimitetussa kayttboppaassa.

Kun virta kytketédan péalle virtalukosta, kaikki
naytoét tulevat nakyviin. Muutaman sekunnin
kuluttua mittari siirtyy normaaliin toimintati-
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laansa. Analoginen kayntinopeusmittari
Lisatietoja on mittarin mukana toimitetussa
kayttboppaassa.

ZMU07245

Trimmimittari
ZMU05438

1. Set-painike

2. Mode-painike
\ YAMAHA
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ZMU04581

ZMU05439

1. Polttoainevirtausmittari
2. Monitoimindyttd

LMU41731

Valinnaiset mittarit
Peréamoottoriin voidaan asentaa erilaisia mit-
tareita kayttajan tarpeiden mukaan. Lisétie-
toja saat valtuutetuista Yamaha-liikkeista.
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Moottorinohjausjarjestelma

LMU26804
Halytysjarjestelma
LCM00092

TARKEAA

Al4 jatka moottorin kayttamista, jos varoi-
tuslaite aktivoituu. Jos vian paikantami-
nen ja korjaaminen ei onnistu, ota
yhteytta valtuutettuun Yamaha-liikkee-
seen.

LMU35185

Digital Electronic Control -varoitus
Jos perdmoottorin toiminnan aikana esiintyy
mitd tahansa tietoliikenneongelmia Digital
electronic controlin ja perdmoottorin valilla,
varoitusmerkkivalo syttyy. Vaikka vaihteen
vaihtamisessa tai kaasun s&atédémisessa ei
esiintyisi oireita, palaa heti satamaan ja toi-
mita perdmoottori tarkistettavaksi tai korjat-
tavaksi Yamaha-liikkeeseen.

ZMU06227

ZMU05889
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1. Digital electronic control -varoitusvalo

LMU42112

Ylikuumenemisen varoitus

Té&ssé moottorissa on ylikuumenemisvaroi-

tin. Jos moottorin lampétila nousee liian suu-

reksi, varoitin aktivoituu.

e Moottorin kdyntinopeus pienennetdan au-
tomaattisesti noin arvoon 2000 r/min.

® 6Y8 Monitoimimittarin ylikuumenemisen
varoitusvalo palaa tai vilkkuu.

TACH o

ZMU05421
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e Multi-Display-mittariin tulee ponnahdusik-

kuna. //
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ZMU07334

Jos varoitusjérjestelma aktivoituu, pysayta
moottori ja tarkista jadhdytysveden ottoau-
kot:

e Varmista, ettd jadhdytysveden ottoaukko
on vedenpinnan alapuolella, tarkistamalla
trimmikulma.

e Tarkista, ettei jAdhdytysveden ottoaukko
ole tukossa.

Kéaytettdesséa useita moottoreita:

Jos jommankumman moottorin ylikuumene-

misen varoitusjarjestelma aktivoituu, mootto-
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rin k&yntinopeutta pienennetéén. Voit kytke&
varoituksen pois paalta siitd moottorista, joka
ei ole ylikuumentunut, kytkeméalla ylikuumen-
tuneen moottorin virtalukon pois paélta. Jos
varoitusjarjestelmd aktivoituu, pysayta moot-
tori. Kippaa sitten perédmoottori ylds ja tarkis-
ta, onko jad&hdytysveden ottoaukko tukossa.
Jos varoitusjarjestelmé aktivoituu uudelleen,
kippaa peréamoottori ylos ja palaa satamaan.

/ :
JUH\\

I -
g

P

ZMU05826

LMU42131

Alhaisen dljynpaineen varoitus

Jos Oljynpaine laskee liian pieneksi, varoitin

aktivoituu.

e Moottorin kdyntinopeus pienennetdan au-
tomaattisesti noin arvoon 2000 r/min.

e 6Y8 Monitoimimittarin alhaisen 6ljynpai-
neen varoitusvalo palaa tai vilkkuu.

TACH IS

| ZMU05430

e Multi-Display-mittariin tulee ponnahdusik-
kuna.
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SET
Stop engine.
Consult Yamaha dealer.

ZMU07240

e Summeri antaa 8animerkin samalla tavalla
kuin ylikuumenemisvaroituksen yhteydes-
sa.

Jos varoituslaite aktivoituu, pyséytd moottori

heti, kun sen pyséayttdminen on turvallista.

Tarkista 6ljyméaéra ja liséa tarvittaessa 6ljya.

Jos 6ljymaéra on oikea eiké varoitus kytkey-

dy pois paalta, ota yhteyttd valtuutettuun

Yamaha-liikkeeseen.

Kéytettédessé useita moottoreita:

Jos toisen moottorin matalan 6ljynpaineen

varoitusjarjestelmé&  aktivoituu, jokaisen

moottorin kayntinopeutta pienennetdén ja
summeri antaa danimerkin. Voit kytked va-

roituksen pois paaltd moottoreista, joissa 6l-

jynpaine ei ole matala, kytkemalla moottorin,

jossa 6ljynpaine on matala, virtalukon pois
paalta.

LMU42151

Veden erottimen varoitusvalo

Perédmoottorissa on veden erottimen varoi-

tusjérjestelma. Jos polttoaineesta erotetun

veden maara on tiettya tilavuutta suurempi,
varoitusjarjestelmé aktivoituu.

e 6Y8 Monitoimimittarin veden erottimen va-
roitusvalo palaa tai vilkkuu.

TACH T
‘ L]
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e Multi-Display-mittariin tulee ponnahdusik-
kuna.
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SET
Consult Yamaha dealer.

ZMU07242

e Summeri antaa katkonaisen &aanimerkin
vain, kun kauko-ohjausvipu on vapaa-
asennossa.

Jos varoitusjarjestelma on aktivoitunut, py-

saytd moottori ja tyhjenna vesi polttoaine-

suodattimesta noudattamalla tdman oppaan
sivulla 114 olevia ohjeita. Palaa pian sata-
maan ja ota heti yhteyttd Yamaha-liikkee-

seen.
LCM02471

TARKEAA

Ald kaytd peramoottoria, vaikka aani-
merkki loppuukin, kun moottori kdynnis-
tetdén tai vaihdevipu siirretdédn eteenajo-
tai peruutusasentoon. Muutoin moottori
voi vaurioitua vakavasti.
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Asennus

LMU26903

Asennus
Taman kohdan tiedot on tarkoitettu ainoas-
taan viitetiedoiksi. Jokaiselle veneen ja pera-
moottorinyhdistelmélle on mahdotonta antaa
taydellisiad ohjeita. Oikea asennus riippuu
osittain asentajan ammattitaidosta ja tietysta

veneen ja peramoottorin yhdistelmasta.
LWMO01591

A\ VAROITUS

e Liian tehokkaan moottorin kédyttdminen
voi tehdé veneesté erittdin epavakaan.
Ald asenna veneeseen sen CE-kilven
enimmaistehomerkintéa tehokkaampaa
perdmoottoria. Jos veneessi ei ole CE-
kilped, kysy lisédtietoja veneen valmista-
jalta.

e Peramoottorin virheellinen asennus voi
aiheuttaa vaaratilanteita, kuten huonon
késiteltdvyyden, hallinnan menettami-
sen tai tulipalovaaran. Jos perdmootto-
ri asennetaan pysyvasti veneeseen,
moottorin kiinnittdminen on annettava
myyjén tai muun kokeneen ammattilai-
sen tehtévéksi.

LMU35812

Perdmoottorin asentaminen
Peramoottori pitdéd asentaa niin, ettd vene on
hyvin tasapainossa. Muutoin veneen ohjaa-
minen voi olla hankalaa. Yhdelld moottorilla
varustetuissa veneissd perdmoottori pitdé
asentaa veneen keskilinjalle (kdlilinjalle).
Kahdella moottorilla varustetuissa veneissa
perdmoottorit pitdé asentaa yhté pitkdn mat-
kan p&éhéan keskilinjasta.

Jos veneeseen asennetaan kolme moot